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Celldömüllc, . .Sas"-szálloda, 5-ós szamu szoba. — Ide inlé-

zendok s lap szellemi ós anyagi részét illető mindennemű 

küldemények. 

Kis-ipar, házi-ipar. 
A napokban az a híradás jelent meg 

a sajtóban, hogy Tallián foldmivelésügyi 
miniszter a j övő év tavaszán a város-ligeti 
mezőgazdasági-múzeumban házi ipari kiállí
tást rendeztet, amely vásárral lesz egybe
kö tve , nyilvános szemlére kerül minden, 
amit a tél folyamán a házi ipari kurzusokon 
készítenek. Mert ha kevés szó is esik róla, 
de falvainkban igen sok helyen még mindig 
folyik az a dicséretreméltó akció, hogy a 
nép télen át könnyen elsajátítható kereset
forrást ismerjen meg és a hosszú tél kény
szerű kegyelmét kenyérszerző foglalkozással 
váltsa fel. 

A foldmivelésügyi miniszter, mikor a 
tavaszi kiállítás és vásár eszméjét végre
hajtani rendelte, azon szempont melett, 
hogy széles körben megismerjek a házi
ipari készítményeket és vásárolják is, meg 
az a szándék is vezeti, hogy már eleve 
tárgyta lanná váljék egy olyan vélemény, 
mintha a mezőgazdasági házi-ipar a kis
ipar megrontására lenne. 

A kiállítás nyilván fogja tanúsítani. 
Hiszen a mezőgazdasági házi-ipar sem nem 
gerálja, sem készítményeivel nem tünteti 
fel, mintha a szakbeli iparral versenyezni 
tudna és akarna. Mert nem is akar azzal 
versenyezni. Célja az, liogy ott, ahol a 
nyersanyagok kéznél vannak, ahol van 
fűzfa, ott kosarakai, ahol van nádas és sás, 
ott kosarakat, gyékénytakarókat készítsenek. 

Felhasználják az eddig jobbára alom
nak felhasználódott kukorica-csuhát, eszka 
bálnak a házi szükségletben felhasználható 
dolgokat. Szóval csak arra veti magát a 
mezőgazdasági házi-ipar, amire a meze
gazdasági foglalkozásban van szükség. Az 
ipar nem veti magá t arra, mert nem is 
találja meg számítását, hogy például cse-
megeszőllő szállításra alkalmas fű/fa-kosarat, 
baromfi kiállításra szükséges kasokat és a 
nyerstermények forga'omba hozására szük
séges tá rgyakat előállítsa. Ez nagyon 
alkalmas téli foglalkozás a tétlen földmive-
lőnek. A kis-ipar szorult helyzetét ugyan 
azzal még senki sem motiválta, hogy a 
íöldmivesember egyébbként is jobbára csak 

a maga szükségleteinek céljaira télen által 
valami munkával eltöltötte az időt Amint-
hogy pl. Svájcban egy csöppet sem szorí
totta meg az óra-ipart , hogy a Szentgott
hárdihegy körüli svájci falvacskák lakói 
megannyi órakerék készítő házi iparosok, 
pedig hol állunk még mi attól és viszo-

! nyaink szerint sohasem leszünk ott, mert 
1 nálunk a házi-iparnak egész más és speciális 
a célja. Minálunk a mezőgazdasági házi-

1 ipar, ahogy kontemplálva van, nagyobb 
| tiszteletben tartja az iparűző exisztencíáját 
és nem konkurrál vele semmi téren sem. 

Mind több helyen rendeznek már 
mezőgazdasági házi-ipari kurzusokat. Tavai y 
is száznyolcvanig vo l t Ezen a télen a 

1 számuk még jobban szaporodik és é rdekes 
1 jelenség, hogy egy-egy Hyea'Tcurzusra már 
[ a közel falvak dolgozni szerető földmívelői 
! jelentkeznek. Néhány kilométert taposnak 
nap-nap után a hóban, hogy megtanulják 
a kosárkötést, a kosárfonást, egy kis fara
gást, mert ugy veszik észre, hogyha nem 
csordui,"'hát csöppen s télen, mikor oly 
vékonyan gurul a garas, aki a két keze-

« T Á R C A . J * 
Fővárosi képek. 

A párbaj. 

Párbaj I Érdeklődést és félénk tiszteletet 
fordít magara ez a szó és misztikusan emelkedik 
ki a többi szavak közül, mint például Bokányi 
DezSŐ a szociáldemokraták kfizU'. Megnézik azt 
az embert, akinek párbaja volt, lavateri -tanul
mányokat végeznek az arcán és egy araszttal 
lejebb emelik előtte a kalapot nemcsak a vidé
kén, de a metropolisban is. 

Pedig hát a párbaj most már nem az a ha
lálos, vagy legalább is veszedelmes küzdelem, 
mint volt régi időben és jelentősége fokozatosan 
aatnyult a korral le, egé-uen a nevetségességig. 

Nem a Hektor—Achillesi harcokat értem a 
régi idók alatt. Nem is azok voitak a mai párbaj 
ősapjai. Hanem a Medicsiek és XIV, Lajos korát, 
mely segédek nélkül párbajozott életre-halá'ra. 
Egy ferde s z i ^ hazJlattfjtwe -^^ 
nés nélkül távozott a két lovag a sértés sz mc- m - l s b : 

réről, — lett legyen az szalon, vagy ebéd ő — 
és csak az egyik tért vissza. A másik átszúrt 
szívvel feküdt a lcgközc.cbbi cserjés alatt. 

Jó ideig komoly küzdelem volt a párbaj, 
alkalmas a legsúlyosabb elégtétel adásra és mél
tánylandó eszköze a rehabilitációnak. Most azon
ban gyermekjáték lett belőle és érteimetlen esz
köze kicsinyes törekvéseknek. 

Háromféle kardokat használnak a mai du-
ellumokhoz 

A hajlékony, súlytalan, élctUn .könnyű 
olasz" kardot, melyet legtalálóbban a női rulia-

I derekakban levő halcsonthoz hasonlíthatunk. Hz 
a kard a legkellemetlenebb. Mert Hajlékonysá
gánál fogva minden erósebb suhíiit.isnal lapra 
fordul és a felek iiégyszcr-ötsiör végigkardlapoz-. 
zak egymást, mig sikerül a bőrt vele nicgkaicol-
niok. Pedig a tapos ütés fájdalmas, mig az éles 
alig érezkető Ezzel a karddal verekszenek a pár
bajok kilencven százalékában. 

A másik kard a .közép nehéz" kard. Var 
laniivel nehezebb, mint az döbbeni s a végével 
ki lehelne faragni egy ceruzát. A húsba is bele
szalad. Ezzel intézik' el.az afféréit nyolc-kilenc 
százalékát. -

A harmadik a .nehéz lovassági" kard, mely 
éles, széles és nehéz pengéjű, határozottan élet
veszélyesnek mondható : különösen erős ember 
kezében. A hős Vcsselényi kardja sem volt kü-
lömb, mellyel lcszclte Dabroni karját; Ket if,u 
jogaszgyereket láttam a múltkoriban ilyen fegy 

L s c c m b c n ál lani , D e . k a r t j j i e n 
i néni másban, mert vézaáVizma'ikkai 

dülctet adni a kardnak. Ezek a fegy verek jóformán 
használatlanok. Sokat mondok, ha minden száza
dik esetnél vannak kézben. 

Nagyképüsködés a lovagias eljárás mai 
rendszere. Egyéni hiuságDól és a társadalmi kény
szer talajából burjánzik fel az ariérek nagy serege 
és létjogosultsága csak olyanformán van, mint ar 
frakknak. Egyik ember tetszeleg benne, a másik 

pedig felhúzza, mert más ruhában nem jelenhetik 
tueg a balokon. 

I.y gondolkodott, s igy ismerte a ,'ova-
, gias eljárást" Török Árpád is, de azért ritkán 
tudott kibújni alóli. 

Szívesen fogadta azt a két urat is, kik a 
i napokban kopogtattak be hozzá: 

— X és Y vagyunk — mutatták be ma
gukat fontos arccal —1 Z ur küldött bennünket 

j azon megbízásból, hogy magyarázatot és elégte-
telt kérjünk öntól. Visszavonja ebben a levélben 
foglaltakat ? 

— Amit mondtam, megmondtam. — felelt 
Török Árpád. -

—' Hajlandó ön ezért eléglétélt adni r 
— Hogyne. Csak tessék mégadni a elmet, 

ahol az urak találhatók. 
A szobalány konyakot hozott be ezalatt. 

Árpád megkínálta vendégeit. A két ur azonban 
zavartan tiltakozott. Nyilván sajnálták ezt a sze
gény embert, ki nem az eszményi lovadlasság 
magas szempontjából gondolkodik. 

"— Köszönjük alasan. de ilyen minőség-_,rt=__J 

ben . . ; — szabadkozott az egyik. 
- :m ihatunk., Méltatja A o d v ^ ^ á i * , ' ' - : 

Mi elégtételt jöttünk kérni. 
Es eltávoztak. 

•" Most következik a lovagias ügyek legkel
lemetlenebb része. Árpád kocsiba ül és segédet 
keres. Ritka ember fogadja el szívesen a segéd-
kezést. Kibújnak alóla. A tárgyalások pénzbe 4s 
időbe kerülnek. Azonban vannak hivatásos pár, 
bajsegédek. Árpád talált is egyet: Bakos Lacit, 
ki most végezi sétáját a Koronaherceg utcában-

Hirdetések jutányos áron vétetnek fel akiadóhivatalban. 
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A r v s r é a i hlrdatraány. 
A celldömölki kir. járásbíróság, mint tlkvi |gj 

hatóság közhírré leszi, hoey a roagy. kir. álam-,j | j | 
kinc.lár végrehajtatónak Dezső Istvanné Bmghajp: 
Maria végrehajtást kzertvedő e leni3i kor. 9 2 ' » 
fill. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási IIBI 
ügyében a eclldömölki kir. járásbíróság tetük-ttn j |lg. 
levő a sági 2 1 8 . sz. tjkvben A f 2 4 5 *>r^- a'-'tt, 
foglalt 165. sz. házas ingatlanra az ar, c rést 67S I jjsjj 
korona ezenrei ruigálapított kikiáltási árban cl-
rendelte és hogy a fe mtebb megjelölt ingatlan! j -
az IfOf. évi dtcimber hé 23-dn delelólt p órafbri [Hl 
az alulírott kir. járásbíróság, mint tkvi hatóságnál 151 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási aron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az íi'gatlan 
becsárának 10%-át, vagyis 67 korona 80 fillért Ug, 
készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-c. 42 § U 
jelzett arlolyammal számított és az (88.1. é v i | j s ! 
november hó t-én 3333. sz. a kelt Igazságügy l|g| 
miniszteri rendelet 8. § ában kijelöít óvadékképes 
értékpapírban a kikttdö't kezéhez letenni, avagy Jaj 
az 1881. évi LX t.-c. 170. §-a ért< Iniében. aj .gj| 
banalpénzrek a bíróságnál cőlcges elhelyezésről «-
kiállított szabályszerű elismervényt atsiolgáitatni, I ISII 

Kelt Celldömölkön, 1904. október hó-Oén.jlBL. 
Á celldömölki kir. járásbíróság, mint tk*"'' 

hatóság. 
Dr. UDRÁNSZfcy S., kir. álbiró. 

S P I E L E R E D E ü v e g - és porcellan-raktára 
— s # K I S C E L L ( S z e n t h á r o m s á g - t é r . ) fa -, 

lak, bádo,; 
E 

relézését 

L»us választék mindennemű" porcellán, m íjoliká-, kőedény- é> 
Üvegtárgyakban, tükrök, képek, keretek, álló- és ftigüőlámuák, evő- , ivó
t-s mosJókés/letekben, kinai ezüst evő szközök. kenyérkosarak, süteménytá-

>.i és faliláinpák és különféle arckép-állványok, 
i 1! mindennemű épület üveges munkát, úgyszintén képek ke
sébb kivitelben és legolcsóbb áron. 

z m ~ Fraacia-babák aagy válasstókbaa. ~«tt 
Karácsonyi és újévi dus választékú, nagy 

gyermekjáték-raktáramra 
különösen felhivom a t. szülők b. figyelmét. — 

Számos látogatást kér, tisztelettel 

S P I E L B E 3 1 D B . ' 

u O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O A 

O S Z E I F E K T JÓZSEF tS£Z££iZ 
cs. kir. udv. fegyverszállító. — Interurbahn telefon 35a. 

0 
0 

Ajánlja dus raktárát: 

Köhög s. rekedttég ét hurut ellen nincs jobb 1 

a RÉTET. "Z--£ele 

pemete fű c u k o r k á n á l ! ! ! 
Vásárlásnál azonbin vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY-filét kérjünk, 
mivel sok haszontalan utánzata van. 

1 doboz ára 60 fillér. 
Csak RÉTHY félét fogadjunk e l ! 

Henri Pieper 
eredeti 

Diana fegyverekből 
ugy szúrta célszerű 
Hemmerle-féle 

f e g y v e r e k b ő l , 

exed.eti g - ^ r á x i axajsorx. 

J-P. Sauer u. Sohn 

Krupp Frigyes-féle 

különleges aoéltsövü 

f e g y v e r e k b ő l , 

ék\ T z P á r i l i M h h ! ^ Browning- fé le ö n m ű k ö d ő ismétlő s e r é t e s vadász fegyver 
Q * •» 12 öbn ered. gyár i á ron azaz 225 kor . -ér t ná lam k a p h a t ó . 

«i& Ba 

E l a d ó s z ő l ő v e s s z ő . | 
. 1 , 0 0 0 . 0 0 0 

— szokványminöségü fásojtvány — | ? 
kUlötnböző fajokban, i|$ 

Riparia, Portalis, Solonis, Rupestris 
Monticola alanyon. 

Kapható: Fri*.ch László 
szőlőbirtokosnál 

H i r d e t é s e k e t 
jutányos ároa iútwz 

= i l kiadóhivatal 

0 
0 
0 
8 

Cs. és kir. ál lami áruda által- osz t rák-magyar füstnélküli I . számú 
vadászat i es tárcsa- lőporra l töltött tö l t ények , t ovábbá szállí tok minden fajta 
kész vadásztöltényeket mindenkor pontosan é s frissen tö l tve minden kali-

berühöz a legolcsóbb á ron . 

Vadászati, utazási és sportkülönlegesség! Saját lövölde í 
A pozsonyi I l- ik mezőgazdaság i országos kiál l í tás a lka lmáva l vadaszfegy-

; véreim é s vadászeszközök az egyedül i a r a n y é r m e t nyertek. 

s Cii s triiI5TIM5ät5I15I M I I M M I M I 

ta 

Almpitatott 1840. _ 

STEINBERGER M. U T Ó D A 
aranyműves s órás 

P á p á n , Fő-utcza 55. ( a Benczések templomával s z e m b e a ) 

Ajánlja dús választékú arany és ékszertárgyait, valódi finom 
ezüst és chinai ezüst áiuit, valamint kitűnő járású, pontosan szabá
lyozott fali-, arany-, ezüst- és nickel-óráit. 

Valódi finom gyémánt- és brillant-ékszerek nagy válasz
t é k b a n . - — ̂ •••v^***~>*™r,-\-ir~+,,.-^,_L,r] ,, , I | L „ y ^ , _ "iVÜ 

íz IS Személynek való "finoiif 1 , 
közök grammonként a fillér. Legjobb "minőségű chinai ezüst evő
eszközök rendkivUli olcsó árak mellett. 

Mindenféle egyházi szentedények, feszületek, kelyhek, kannák, 
tálak stb. / V 

Vidéki megrendelésre nagy gond íordittatik, javítások és vésés 
elfogadtatik. 

Hitelképes egyéneknek részletfizetésre jutányos arak mellett. 

Nyomatott a kiadótulajdonos » Vörösmarty' -könyvnyomda éF* kiadó-vallalat gyorssajtóján Dcvccserbcn, 1 9 0 4 . 
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Fe le lős szerkcaztöi 

H u i s G f u I 

S . . r k . . i t b ' . * e •• kliddhlT.talt 

Celldömölk, „Sas-'-szálloda, 5-üs számú szoba. — Ide Ülté* 

zoüd'3k a lap szellemi ós anyagi részét illető mindeanemü 

küldemények. ± 

Kis-ipar, házi-ipar. 
_ A napokban az a hiradás jelent meg 

a sajtóban, hogy Tallián földmivelésügyi 
miniszter a jövő év tavaszán a város-ligeti 
mezőgazdasági-múzeumban házi ipari kiállí
tást rendeztet, amely vásárral lesz egybe
kötve , nyilvános szemlére kerül minden, 
amit a tél folyamán a házi ipari kurzusokon 
készitenék. Mert ha kevés szó is esik róla, 
de falvainkban igen sok helyen még mindig 
folyik az a dicséretreméltó akció, hogy a 
nép télen á t könnyen elsajátítható kereset-
forrást ismerjen meg és a hosszú tél kény
szerű kegyelmét kenyérszerző foglalkozással 
váltsa fel. 

A földmivelésügyi miniszter, mikor a 
tavaszi kiállítás és vásár eszméjét végre
hajtani rendelte, azon szempont mel'ett, 
hogy széles körben megismerjek a házi
ipari készítményeket és vásárolják is, meg 
az a szándék is vezeti, hogy már eleve 
tárgytalanná váljék egy olyan vélemény, 
mintha a mezőgazdasági házi-ipar a kis
ipar megrontására lenne. 

A kiállítás nyilván togja tanúsítani. 
Hiszen a mezőgazdasági házi-ipar sem nem 
gerálja, sem készítményeivel nem tünteti 
fel, mintha a szakbeli iparral versenyezni 
tudna és akarna. Mert nem is akar azzal 
versenyezni. Célja az, hogy ott, ahol a 
nyersanyagok kéznél vannak, ahol van 
fűzfa, ott kosarakai, ahol van nádas és sás, 
ott kosarakat, gyékénytakarókat készítsenek. 1 

Felhasználják az eddig jobbára alom
nak felhasználódott kukorica-csuhát, eszka 
bálnak a házi szükségletben felhasználható 
dolgokat. Szóval csak arra veti magát a 
mezőgazdasági házi-ipar, amire a meze
gazdasági foglalkozásban van szükség. Az 
ipar nem veti magát arra, mert nem is 
találja meg számítását, hogy például cse-
megeszőllő szállításra alkalmas fűzfa-kosarat, 
baromfi kiállításra szükséges kasokat és a 
nyerstermények forga'omba hozására szük
séges tá rgyakat előállítsa. Ez nagyon 
alkalmas téli foglalkozás a tétlen földmive-
lőnek. A kis-ipar szorult, helyzetét ugyan 
azzal még senki sem motiválta, hogy a 
(öldmivesember egyébbként is jobbára csak 

a maga szükségleteinek céljaira téren által 
valami munkával eltöltötte az időt Amint
hogy pl. Svájcban egy csöppet sem szorí
totta meg az óra-ipart , hogy a Szentgott-
hárdihegy "körüli svájci falvacskák lakói 
megannyi órakerék készítő házi iparosok, 
pedig hol állunk még mi attól és viszo
nyaink szerint sohasem leszünk ott, mert 
nálunk a házi-iparnak egész más és speciális 
a célja. Minálunk a mezőgazdasági házi
ipar, ahogy kontemplálva van, nagyobb 
tiszteletben tartja az iparűző exisztenciáját 
és nem koakurrál vele semmi téren sem. 

Mind több helyen rendeznek már 
mezőgazdasági házi-ipari kurzusokat. Tavai y 
is száznyolcvanig volt. Ezen a télen a 
számuk még jobban szaporodik és érdekes 
jelenség, hogy egy-egyTTyeiTTturzusra már 
a közel falvak dolgozni szerető földmivelői 
jelentkeznek. Néhány kilométert taposnak 
nap-nap után a hóban, hogy megtanulják 
a kosárkötést, a kosárfonást, egy kis fara
gást , mert ugy veszik észre, hogyha nem 
csordul, hát csöppen s télen, mikor oly 
vékonyan gurul a garas, aki a két keze-

€ T Á R C A . 
Fővárosi képek. 

A párta/. 

Párbaj ! Érdctlódést és félénk tiszteletet 
fordít magara ez a szó és misztikusan emelkedik 
ki a többi szavak közöl, mint például Bokányi 
Dezső a szociáldemokraták közli'. Megnézik azt 
az embert, akinek párbaja volt, lavateri tanul
mányokat végeznek az arcán és egy araszttal 
lejebb emelik előtte a kalapot nemcsak a vidé
ken, de a metropolisban is. 

Pedig hát a párbaj most már nem az a ha
lálos, vagy legalább is veszedelmes küzdelem, 
mint volt régi Időben és jelentősége fokozatosan 
satnyult a korral le, egészen a nevetségességig. 

- Nem a Hektor—Achillesi harcokat értem a 
régi idők alatt. Nem is azok voitak a mai párbaj 
ősapjai. Hanem a Medicsiek és XIV. Lajos-korát, 
mely segédek nélkül párbajozott életre-ha la 'ra.' 

réről, — lett legyen az szalon, vagy ebéd 6 — 
és csak az egyik tért vissza. A másik átszúrt 
szivvcl fekttdt a legközc.ebbi cserjés alatt. 

Jó Ideig komoly küzdelem volt a- párbaj, 
alkalmas a legsúlyosabb elégtétel adásra és mél
tánylandó eszköze a rehabilitációnak. Most azon
ban gyermekjáték lett belőle és érteimetlen esz
köze kicsinyes törekvéseknek. 

Háromféle kardokat használnak a mai du-
ellumok-hoz 

A hajlékony, súlytalan, életit0 .könnyű 
olasz- kardot, melyet legtalálóbban a női ruha-
derekakban levő halcsonthoz hasonulhatunk. Ez 
a kard a legkellemetlenebb. Mert hajlékonysá
gánál fogva minden crósebb suhintasnal lapra 
fordul és a felek négyszer-ótször végigkardlapuz-
zák egymást, mig sikerül a bőrt yele nicgkaicol-
niok. Pedig a lapos ütés fájdalmas, mig az éles 
alig érczketó Ezzel a karddal verekszenek a pár
bajok kilencven százalékában. 

A másik kard a .közép nehéz* kard. Va
lamivel nehezebb, mint az clőbbcni S-a végével 
ki lehelne faragni egy ceruzát. A húsba is bele
szalad. Ezzel Intézik cl az afférek nyolc-kilenc 
százalékát. 

A harmadik a ,nehéz lovassági* kard, mely 
éles, széles és nehéz pengéjű, határozottan élet
veszélyesnek mondható : különösen erős ember 
kezében. A hős Vcsselényi kardja sem volt kű-
lömb, mellyel leszelte Dabroni karjai. Ket il..u 
jogaszgyereket láttam a múltkoriban ilyenJeBV-

másban,' mert vézna irmaikkal nem tudtak len
dületet adni a kardnak. Ezek a fegyverek jóformán 
használatlanok. Sokat mondok, ha minden száza
dik esetnél vannak kézben. 

Nagyképüsködés a lovagias eljárás mai 
rendszere. Ezyéni biuságoól és a társadalmi kény
szer talajából burjánzik fel az aflérek nagy serege 
és létjogosultsága csak olyanformán van, mint a 
frakknak. Egyik ember tetszeleg benne, a másik 

pedig felhúzza, mert más ruhában nem jelenhetik 
meg a balokon. 

L y gondolkodott, s igy ismerte . ,'ova-
gias eljárást* Törők Árpád is, de azért rilkán 
tudott kibújni alóli. 

Szívesen fogadta azt a két urat is, kik a 
napokban kopogtattak be hozzá: 

— X és Y vagyunk — mutatták be ma
gukat fontos arccal — Z ur küldött bennünket 
azon mcgbirásból, hogy magyarázatot és elégte-
telt kérjünk öntől. Visszavonja ebben a levélben 
foglaltakat ? 

— Amit mondtam, megmondtam. — felelt 
Török Árpád. 

— Hajlandó ön ezért elégtételt adni? 
— Hogyne. Csak tessék megadni a cimet, 

i ahol áz urak találhatók. 
A szobalány konyakot hozott be ezalatt. 

.-\rpad megkinálta vendégeit. A két ur azonban 
zavartan tiltakozott. Nyilván sajnálták ezt a sze
gény embert, ki nem az eszményi lovadiasság 
magas szempontjából gondolkodik. 

— Köszönjük alasan. de ilyen minőség 

Nem ihatunk. Méltatlankodott a másik, 
elégtételt jöttünk kérni. 

Es eltávoztak. " 
Most következik a lovagias ügyek legkel

lemetlenebb része. Árpád kocsiba ül és segédet 
keres. Ritka ember fogadja el szívesen a segéd
kezes;. Kibújnak alóla. A tárgyalások pénzbe és 
időbe kerülnek. Azonban vannak hivatásos pár, 
bajsegédek. Árpád talált is egyet: Bakos Lacit, 
ki most végezi sétáját a Koronaherceg utcában-

Mi 

Hirdetések jutányos áron vétetnek fel akiadóhivatalban. 
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munkájából é l : nagy kedvvel fogadja a 
munkanyujtó, a bár kis keresetet nyújtó 
alkalmakat. És e kis szociális akcióban 
megszívlelendő vonás, hogy a falunak 
gyöngébb nemét is foglalkoztatja. 

Á falu asszonyainak, leányainak is ad 
dolgot, nekik való működési_tért_-jelöl: a 
háztartási foglalkozás keretében jut nekik 
A házi ipari foglakozás, gyümö'cs és zöld 
ség íeldo'gozási és eltartási módjai ismer
tetéssel juttatja őket uj ismeretek birtokába 
s ennek nyomán uj keresethez. 

Mért szeretettel nézzük éppen a szer
vezkedés idejében a falu népét, ahogyan 
a teli akciót fogadja és felkarolja. Mindez 
megindítóan azt igazolja, hogy csak a fog
lalkoztatás a'kalmát kellett megadni ami 
népünknek: h ijlandósága feléje fordult. 

Reménységgel sorakozik és ajka hála
szóra nyílik az iránt, ki jobb sorsukat 
nemes töiődéssel. nagy előrelátással mind 
több és többnek szerzi meg, hogy télen 
által ne a tétlen sivárság ködös gondolatai 
csüggeszszék, keserítsék lelkét. 

Nálunk a tagosításnál nem főszempont ] mintsem, ha kétszer annyi államsegély 

az okos gazdálkozás érdeke. Pedig kétség
telen, hogy a tagositási szabályok meg
állapításánál misem lehet mérvadóbb, mint 
a célszerű és haszonhajtó gazdálkodás köz 
érdeke, melyet az osztó igaz-ág elvének 

Birtokrendezés. 
Törvényeink csak az uibérí vi>zonyok 

rendezése céljából foglalkoznak a földbirtok 
rendezéseivel. Oly rendelkezések, melyek a 
földbirtok alkalmas elhelyezését és jav.tá-át 
célozták volna törvénytanunkban nyoma 
nincs. 

Bizonnyal elérkezett az ideje, hogy a 
földbirtok jellegében és minőségében fenn
maradt különbségek - végleg megszűnjenek 
s az elavult és hiányos rendelkezések he
lyébe oly tagositási törvény alkottassék, 
mely az annyira kívánatos birtokrendezést 
célszerű módon lehetővé tegye. 

Tagositási eljárásunk hosszadalmas, 
évek hoszzu sora telük el, míg az eljárás 
véget ér. A tagosítás gyors végrehajtása 
közérdek, már a tagosítás folyamában a 
bizonytalanság közepette nem űzhető helyes 
gazda kodás. Jó példa gyanánt alkalmazható 
tagositási művelet alig van. 

a kisbírtok még a tagositólt községekben 
dü'őnkint széto.-ztva apró parcellákban 
fekszik: melyek célszerűen meg sem mun 
kált iatók.s a gazdálkodást annyi, járással
keléssel, a munkaerőnek oly pazarlásával 
kénytelen űzni a löldmivelő, hogy ily 
viszonyok küzifcsak a termelési költség nő , 
az erők merülnek kí, de jövedelmező, okos 
ga/.dá kodásról szó sem lehet. — - . 

I A - nyugati állomokban gondja volt a 
I törvényhozásnak" arra. hogy a kisbirtokosok 
| kezére egytagú, jól művelhető szántóföldek 
jussanak s a b 'r lokrendezés, ahol annak 

! szüksége beáll, célszerűen, gyorsan és olcsón 
legyen foganatosítható. Az osztrák és dél
német intézményekben kitűnő minták állanak 
rendelkezésünkre; de kü földi intézményeket, 
bármennyire mintaszerűek is. a hazai talajba 
átültetni nagy kötültekíntést igénylő feladat, 
különösen nálunk, ahol nemcsak a nép 
tulajdonságaival, de az ország különböző 
részeinek egymástól nagyon -el térő viszo
nyaival is számolni kell. 

Az állam feladata, liógy az általános 
gazdasági érdekek érvényesüljenek, a mű
szaki munkálatok hibátlanul teljesittesenek, 

birtokrendezés jól, gyorsan s o'csón 
hajtassék végre és a birtokrendezésre való 
hajlandóság élesztessék. E végből mindenütt , 
ahol a klsbírtokrendezés közérdekből indo
kolt, ennek előmunkálatait az állam kell. 
hogy végeztesse. 

Megbízható állami közegek tervei 
alapján, melyekből a rendezés ba-zna, a 
munkálat költsége kiszámítható, hajlandók 
lesznek az érdekeltek a bir tokrendezésre. 

Ha az állami támogatás csak az elő
munkálatok teljesítésére s a munkálat cél
szerű- iiányitására és gondos ellenőr; ésére 
fog is szorítkozni; sokkal nagyobb értéke 
lesz e támogatásnak a birtokosokra nézve, 

adatnék a bir tokrendezés költségeire. 

Mindezen feladatok teljesítésére kész 
szervezet a ku ' turmérnöki hivatal és a ka
taszteri felmérés. Csak rendezést és fejlesz
tést igényel s mint mindenütt , nálunk is 

érvényesülése nem fed. A helyett az ,hogyj meg Jog felelni a jelzett feladatnak, mely 
a mezőgazdasági kultúra érdekében talán 
a legfontosabbik. 

A birtokrendezésre való hajlandóság 
élesedése lassú folyamat. 

Az alföldi rossz gazdálkozásnak fő oka 
a tanyarendszer. A tanyai gazdálkodás nem 
volna rossz, ha a birtokos a tanyán élne, 
ott volna egész állat-állománya és ótt élne 
a szükséges munkásszemélyzef. Az alföldön 
dívó tanyarendszernél azonban csak leg
feljebb a tanyás él egész éven a tanyán, 
a gazda csak a nagy munkára jön a ta
nyára, különben pedig a városban lakik, 
Ott van a lova és égyébb állatja is. 

A jövedelmezőbb me;ei gazdálkodás 
j meghonosí tása érdekében tehát nincs és 
; nem is lehet fontosabb teendőnk a birtok-
i rendezésnél. Erre van szükségünk, hogy a 
termelés költségét apaszthassuk, hogy a 
kisgazdáknak megadjuk a haszonhajióbb 
gazdálkodás lehetőségét, hogy az apró 
birtoktestek összerakásával uj közép bir
tokososztályt teremtsünk. 

H Í R E K . 

— Előfizetőinkhez. Mindazon tiszt, 

teli hátralékos előfizetőinket, akiknek a mwll 

hetekben külön /elszó/i/ást is küldtünk hát

ralékaik beküldése végeit, tiszteletiéi kérjük 

őket. tegyenek szívesek a felszólításhoz mel

lekelt postautalványon hátralékaikat posta

fordultával beküldeni, hogy mi is eleget tud

junk lenni több oldalú kötelezettségeinknek. 

Az évnek is vége felé járunk, igy azt hisz-

szük, hogy t. előfizetőink éppenséggel nem 

vehetik tőlünk zokon, ha nagy ősszegre fel

szaporodott évi hátralékaink behajtását min

den uton-nwdon szorgalmazzuk. 

Felkéri a segédkezésre, arait Bakos Laci ötöm
mel fogad cl. 

— Nem is bízhattad vo'na a dolgot arra
valóbb emberre, mint én vagyok, szónokol Ar
padnak. Ez a háromszazhatvanadik lovagias ügy, 
n el) ben segédkezein. No, ne mosolyogj. Én nnnl 
erkölc i kötelességet, nem mint mulatságot fogom 
fel a segédi tisztet és ennek következményekép
pen a.vérengzést megakadályoznom s a felemet 
éró riposztokat mindig sikerült fc fognom. 

Árpad olt hagyja a bőbeszédű urat, az pe
dig szalad Ijl a vivOinestcrhcs: 

— Kedves mester, hoztam egy ügyet. — 
Kapok tizenöt forintot. 

— Talán sok lesz I — mordul rá a mester. 
— Nem al Gazdag gyerek mind a ketlö. 

Fizetnek leltétlenül. Hanem kérek öt forint elő-
leget, hogy elmehessek tárgyalni a .kájtéjiá 
HS. • fTT~dswrrrit- iirvo*rt«á»K 
nroeka. Az orvos sem szereti a srgédkezést, mert 
nagy felszereléssel, inassal es műszerekkel tömött 
kofferral kell megjelenni a verekedésen. — Egy 
hosszú délutánon azonban Arpadnak sikerült or 
vost szereznie és estefelé elmehet a kávéházba 
felkeresni a segédeit. A tárgyalás mar befejező
dött és Bikos Licí kiteszi az asztalra a sablo
nosán megfogalmazott jegyzőkönyvet. 

Jegyzőkönyv. 
(Felvétetett 19IM. január 4-ón oslo 7 órakor s Muzeum-
kivéházbsn Z. él Túrók Árpid urak kúzött felmerült 

lovagias ügyben. Jelcnvoltak alulirolUik.l 
Z. ur alulírott megbízottal elégtételt kémek Túrük 

tála-eikmtotett-irssbeU sértésárt; 

Túrók Árpád ur alulírott megbízottai az elégtételt 
felajánlják. 

' Meghízottak az ügy erdőmébe behatolván, a békés 
^elintézést megkísérelték, ami nom sikerütvén, a fegy

veréé elégtétel kiivetkéző módjában állapodtak meg . 
I Könnyű olasz kard, tompított hegygyei, szúrás ki -

zárva, etsö vérig, toljos' bandagu-zsal. Hely: Vágó-
I lüdv-félo vívóterem l£rzsébel-jialola) Idő: 1903 jau. 
| 5-nek 6',,' órája. A párbajt X ur vezoti. K. m. f. A 

négy megbízott aláírása. 
Párbaj előtt Atpad bekeneti haját a fod 

| rásznal viasszal. Felkarcolhatná e nélkül fejét a 
kard, mar pedig sebes fejen nem lehet rendbe-
hozni a hajfürtöket. Mire. a vivóinesterhez ér, 
jelen van mar a lovagias társaság . Az öltöző-
szoba két asztaláról szemébe c illog a nagy ha
lom nikkelezett orvosi műszer, ellenfele sötét 
pillantásokat vet* rá, a segédek és vívómesterek 
ledig kezüket nyújtják" feléje :„-. ^ 

Ál-pad és ellenfele most levetkőzik és fe 
rakják reájuk a fekete selyemből készült valtá-
zott paucélt, a bandage-t. A bandage megvédi 
a nyakat, az állat, eltakarja a csuklót, hónaljat 
és hasat, ugy, hogy kardtalajnak csupán az arc. 
hat, kar és a moll kicsi része látszik ki alóla. 

Az orvosok ezután karbolos vattáikat végig
húzzák a kardokon, melyeket a vívómesterek 
kézbe adnak a kőpoiral behintett vívóteremben 

— Uraim I — szólal meg a vezetőségét3 

karddal kezében. — Felhívom fi;yelniUket arra; 

hogy a párbajt tl.tja a törvény. Aliaiufugliáz vt.r-
hat mérkőzés esetén TTgy önökre, mint ránk, kik 
önöknek Segédkezünk. Megpróbálom tehát önö

ket ez okból is rábirni a kibékülésre. Ragasz
kodnak a fegyveres elégtételhez? 

— Igen. Felel egyszerre a két ellenfél. 
— Tehát »cn gardc!. kiált a vezetősegéd. 
A felek vivóallasba helyezkednek. 
— Rajta! Hangzik fel a vezényszó s a kar

dok összependülnek. Z ur hevesen támad, kardja 
egy kivédett vaga-nal behajlik és Árpad arcán 
végigszalad. De ugyanekkor az ó karján is egy 
hosszas piros sáv jelenik meg. 

— Halt 1; — kiáltják a körülállók, mire a 
két orvos a vívókhoz siet. Karbolos vattáikkal 
végigsimítják a vágási helyeket. Vér nincs: mind
két kard a lapjára fordult. 

— En garde I Rajta I hangzik fel ismét a 
vezényszó. É s az ellenfelek ismét összecsapnak, 
Négy-ót lapos vágás utan végre kiserkenik Z ur 

••/^fSl^^Q^^uJeií^lU, Wz.iSvlh.s- sohínt-áftal 
sikerült a bőrt felkarcolnia. 

A párbajnak vége. Az vorvos kimossa Z úr 
sebét, illetve 1 elötöl arról néhány csöpp vért s 
angoltapaszt ragaszt rája. A segédek pedig be
fejezik a két jegyzőkönyvet. 

Folytatólagos jegyzőkönyv. 
Felvétetett 1903 január 5-en 6'/, órakor a Vigóhidy-

JTéle vívóteremben. Jélonvollak alulírottak. A otrbaj 
s fenU foltótolok mellett végbe ment éa Z úron kons
tatálták az orvosok az elsű vért. Eztel az ügy et a 
lovagiasság szabályai szerint bofejezettn.k nyilvá

nítjuk. K. m. f. Aláírások. 
Az Ugy tehát a .lovagiasság szabályai sze

rint elintéztetett.* . 
És ez ellen á-játék. ellen moigoTtTdlir» 

társadalom? jj—r D—S, 
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— Immamilata Ünnepély. A helybeli R. 
Kaih. Legényegylet csütörtökön saját helyisé
gében Immakulata-unnepélyt rendezett melyen a 
közönség köréből számosan veink részt. Az 
Ünnepély műsora a következő volt: I.) Jelige 
dal. Énekébe: az egylet énekkara 2 . ) Elnöki 
megnyitó. Tartolta: P,mér Jószef. 3) Az eszter
gomi szent kép. Szavalta: Baitovszay Ignác. 4 . ) 
Ünnepi felolvasás. Tartotta: Pálinkás Géza iságl 

7 esperes-plébános. 5.) Mária ének. E öadta: az 
egylet énekkara. 6 . ) Magyarok nagyasszonyahoz. 
Szavalta: Lene Lajos. 7 ) Ünnepélyes tagfelvétel 

„ az elnök által. 8 ) Az egyleti tagok fogadalom 
tétele az egyesület alapszabályaira. 9 . ) Jelige dai 

. ats Pápai Hymnusz. Előadta: az egyiti énekkara. 
10.) Ünnepi bezáró. 

— Bíró választás. Szcrgény községben a 
mult héten volt a biróvalasztás, mely alkalommal 
8ipkovits József birtokos választatott meg biróva, 

- ki hivatalát január hó elsején foglalja el. 
— Hírlapirodalom. A Szombathelyen meg

jelenő .Vasmegyei Nap>6\. főszerkesztője és a 
lapnak egyik alapitója, dr._£ifrák J án 15 ügyvéd 
e hó elsejével megvált a laptól. 

— Kijelölés. A győri kir, Ítélőtábla elnöke 
a szombathelyi kir. törvényszéknél szci vezeti 
esküdtbíróság .elnökévé Laky Kristóf királyi 
törvényszéki elnököt, elnökhelyettessé dr Szabó 
Elek kir. törvényszéki bírót jelölte ki. '* 

— Iskolaszéki gyűlés. A celldömölki róm. 
kath. iskolaszék mult vasárnap, e ho 4-én gyű
lést tartott, melynek tárgya a mcgyéspüspöktöl 
érkezett ama leirat, m.c ynek értelmébe,i a kath. 
hitközség - gondoskodjék 3 ik tanteremről a fiu-
iskoaban és a tantermekre szellnztetö-'yukakat 
készíttessen. Va<óban, itt az ideje, hogy mar 
egyszer ez is du őre jusson, mert mint tudjuk, 
80 tankötelesnél többét amúgy sem köteles taní
tani a tanító egy teremben ; itt pedig az amúgy 
la kicsi termek zsúfolva vannak. Így aztán nem 
is lehet csuda, ha a levegő megromlik. Eme 
püspöki leirat már jóval előbb kclrett volna! 

— Képviseld jelölés. A politikai viszonyok 
átalakulása következtében, S e I Kálmán volt 
miniszterelnök, a szentgotthárdi választ ókerulct 
országos képviselője mandátumáról lemondott. 
A szentgotthárdi választókerület ina tart kép
viselő jelÖlÓ 'értekezletet Szentgotthárdon a 
s Koron a" •szálloda nagytermében egyúttal meg
alakítják az "eiienzéki szövetséget A ma tartandó 
értekezleten újból Széli Ká!m«nt jelölik képvise
lőnek, ki azonban mar jó eleve kijelentette, hogy 
a személye iránt igy megnyilvánuló ragaszkodás 
dacára sem vállal a jelen körülmények körött 
mandátumot. Ez esetben a ma Szentgotthárdon 
megalakuló ellenzéki szövetkezet e.lenzéki jelötet 
állit 

— Elütötte a Vonat. Könnyen végzetessé 
válható halálos balesettől menekült .ncg a mull 
héten véletlen szerencse folytán három pápócl 
dmber, kik bizonyara megfogják emlegetni ama 
rémes perceket, melyet átéllek halálos félelmük
ben. Az esel a következő: Vincze Karoly és 
Herbok Gáspár pápóci kosárfonók, megfogadtak 
fuvarosnak Csiszár A. Dezső szintén pápóci la* 

- kost és a mult pénteken bejöttek Cellbe, kosa
rakkal megrakva a kocsit. Cellben jó vásárt csi
náltak, eladtak a kosarakat és délután indultak 
hazafelé. A vönöcki korcsmába tértek be útköz
ben és ott egy kis sziverósitőt bevévc. folytattak 
uljokat hazafelé. Este felé járt már az idő, sötét 
volt, mire a vörocki kavics bányához éne'-:, mely 
a vasút mellett van. Ekkor ért oda az átjáróhoz 
egy kavics szállító vonat, mit ők nem veitek 
észre s kocsijukkal neki hajtottak a vonatnak. A 
vonat elütötte a kocsit, ugy. hogy a benuc ülök 
a lovakkal együt be etordultak az árokba, U; az 
ijedtségen kivül egyiknek sem történt semmi 
baja sem. A lovak kibontakoztak a kocsiból és 
elszaladtak, a megijedt emberek pedig ott hagy-
va kocsit és a lovakat hazamentek. Misnap r.g-
gel indultak el a lovak keresésére, a szegény 
párákat meg Is találtak egy közeli marha akolba, 
erősen megvolta . sérülve, a kocsi pedig telje
sen össze volt törve. Jftc!%oiâ jfc***** fftfiftti.fi 

hol nincs sorompó; nem fütyölt, cz okból ők a 
koromsötétségben nem vették észre előbb a vo
natot, mint mikor a katasztrófa már megtörtént. 

— Elutasított községek. Jánosháza nagy
község, a vönöcki körjegyzőség és a celldömölki 
körjegyzőség községeinek abbeli kérelme, hogy 
segédjegyzői állás n ndszercsltcss.k és hogy a 
segédjegyző fizetése az államkincstár terhére meg-
állapittassék a folyó évi november hó 2 8 án 
megtartott törvényhatósági bizottsági közgyűlé
sének véghatározatáva! clutatittatott. 

— Munk.tszünet karácsony előtt Tekin
tettel arra, hogy a fagyasztó közönség karácsonyi 
¿1 újévi alkalmi bevásárlásait uagyobbára a ka

rácsonyt megelőző vasárnapon teljesíti, a Magyar 
kereskedelmi csarnok választmánya elhatározta, 
hogy felkéri a kereskedelmi minisztert, hogy a 
karácsonyt megelőző vasárnapra, vagyis folyó évi 
december 18 ra, a munkaszüneti törvénynek a 
kereskedelmi árusításra vonctkozó rendelkezéseit 
fngcssze fel. 

.—: Immaculaüi-jubileuni.A kath. anya-
szentegyháznak mult CAÜIOI t ű k ö n nagy ünnepe 
voít: 5 0 éve. hogy Maria szeplőtelen fogantatása 
liít-dograava lett. A szombathelyi egyházmegyé
ben "3 napi esti ájtatosság volt rendi íve. Nálunk 
is megtartották. 5-én és 6-an este Wagner Ló-
rincz apat, 7-én Gratzer Pms plébános prédikált, 
utána a templomban mind a három napon kör* 
menet Csütörtökön, 8 án a foisteuiszoIgaJat volt 
nagy fénynyel; a szent beszédet Szenti rnrey Már
ton, a jeles egyházi szónok tartotta. 

— Szanatóriumi hölgybizottság váro
sunkban. Az egész országban rendkívüli buzgó
sággal karoltak föl a hölgyek a népszanatóriu-
juok eszméjét és valvetve igyekeznek azon, hogy 
a népmenlés érdekében indított hatalmas moz
galmat minél elóbb diadalra segítsék. Bízunk 
abban, hogy ebben a szép akcioöan varosunk 
hölgyei is te jcs lelkesedéssel vesznek részt 
József'főherceg Szanatórium Egyesület igazgató 
választmánya a lelkes magyar hölgyek ira;U ak
ként óhajtja lcróui halajat, hogy az .elsőrendű 
művészünk által díszes oklevelervrajzoliat, a mely 
a magyar 'hölgyek tevékenységét szimbolizálja, 
a mit a szegénysorsu tüdőbetegek szanatóriumá
nak te'épithctés-.* érdekében kifejtettek. Ain bár
mily szép is lesz cz a hölgyoklevé, melyet az 
egyesuiet fenséges védnöke is aláír, nem ez te
szi azt becsjsse, kanem az a nagy emberbaráti 
eszme, melynek szimbóluma lesz raéitc rá, hogy 
mindazok buszkék legyenek ra, kik fáradozásuk 
cmléKeÜl kapjak. Itt emiitjük meg. hogy Ctotild 
főhercegasszony varosunk hölgyeihez a követ
kező szózatot intézi. 

MAGYAR NOK! 
Enyhíteni azt a nemzeti veszedelmet, a 

mely a tüdőbetegséggel édes hazánkat fenye
geti, nemes, nagy, emberszerető föladat 

Megindulva latom, hogy a magyar nők 
állanak a népmentés zászlaja alá. 

Lelkesen is hivők minden magyar szivet 
e zászló ala. 

Mentsük meg a tüdőbetegeket. 
Alcsuth, 1 9 0 4 . november hó. 

KLOTILD főhercegnő. 
Vajha varosunkban minden magyar nó meg

értené'a Kenségcsasszony fenséges .szózatát és 
irnanaií az egyesületnek, mely Budapesten a' ki
rály hazában oly lelkesen fárad a magasztos 
célért. 

M 

« pénzmegtakarítás! 
3sr a gr 3r, 

K a r á c s o n y i 

ajándékok 
I I ! b e v á s á r l á s á n á l ! ! ! 

k Rúhaie/mék, mosóárui, pargetok; 

4< setymek, kalapok, nyakkendők, = r 

J o l c s ó b b é r t , m i n t b á r h o l I 
S T . i i k o r o n a b e v á s á r l á s 

n á l s a j á t f é n y k é p u t á n 

8 életnagyságú m ű v é s z i e s k i v i 
t e l ű fénykép-kedvezmény. Számos _ 

In elismerés a kitűnő kivitelért. Ifr 
A n. é. közönség pártfogását kérve, Jí 

« maradtam tisztelettel: p 

5 Blattler L . Pal * 
^ üivatkereskedó, ]É» 
*)( — CELLDÖMÖLK — |t> 

E l a d ó s z é n a . 
Száz métermázsa idei, j ó minőségű 

széna kisebb mennyiségben is eladó: 
Î ászló Ferenc 

vendéglősnél, 
CELLDÖMÖLKÖN. 

.M.LLENiUMTELEP' NAGYÖSZ 
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Szép és tartós szőlője 
caak annak losz, aki l ragryaxi kóri Magyarország 
legnagyobb üzdloiskolájanak árjegyzékét, amoly 
szőlőiskola állami logéllyol és állami felügyelőt 

zaelloU létesült. 
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SPIELER EDE üveg- és porcellán-raktára 
— s £ K I S C E L L ( S z e n t h á r o m s á g - t é r . ) § » — . 

Dus választék mindennemű porcellán , majolika-, kőedény- és 
üveg- tárgyakban, tükrök, képek, keretek, álló- és függőlámpák, evó-, ivó-
és mosdókészletekben, kinai ezüst evőeszközök, kenyérkosarak, süteménytá
lak, bádog-, kézi és falilámpák és különféle arckép-ál lványok. 

^Eiyjy]ai.minde^emU épü l ̂ J a í Uj'^^^EÍi , f l Í^fc .JiSJt^cl&té'l^ Isái^lfe^Wi-: 
Sen''Ts légoTcíoDD líron. 

w Francia-babák nagy választékban. ~ W i 

ISII 
l i l 
lg! 
lÉJl 
l i i 
ISII 
ISI 

Karácsonyi és újévi dus választékú, nagy 

gyermekjáték-raktáramra 
különösen felhívom a t. szülők b. figyelmét. 

Számos látogatást kér, tisztelettel 

3PIBLEE 3DB. 
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Szép és tartus szülője 
csak annak losz, aki i r . g y j r . kéri Magyarország 
lognog-yobb szőlőiskolájának árjegyzékét, amely 
szőlőiskola állami segél lyel és állami felügyelőt 

moltutt létesült. 

$ E l a d ó szőlővessző. 

4 1 , 0 0 0 - 0 0 0 
$ | — szokványminőségü fásojtvány — S 

kulömbozó fajokban, . 
Riparia, Portalis, Solouis, Rupestris W 

Monticola alanyon. f f 
Bt* 

Kapható:*Frisch László | 
szőlőbirtokosnál 

5 - 1 2 TAPOLCA, (Zala m.) & 

j ^ ^ é s -uijé-vl - v á s á r 
í £ ^ m á r m e g k e z d ő d ö t t ! 

N É M E T M Á R K U S 
nri és női divataru-kereskedönél 

CELLDÖMÖLK -

l C a x a . C S O n . 3 r i 

I I 

Ez alkaloiumal áruba bocsátott 

divatos árucikkei p é l d á t l a n u l ol

csók, de sohasem a m i n ő s é g ro- {J; 

vására. 

••mini selejtes áru I! 1 

Csak kifogástalan tniniségek; me- |J 

lyért a cég minden tekintetben sza 

Egyetlen bevásárlás elegendő annak 

igazolásán , hogy szolid árucikkek és 

JJ5F olcsó árak 
J J tekintetében v e r s e n y e n kivül áll 

cégem. 1—4 

L « w > n ^ « ' « « J . <** fiai ü z h l é b c n , 

• I i i s c e l l és P á p a . 
Ez. 11. 1 felhvuk a «'. t. köaöns.éj{ 4> fiiyeln.ét dúsan f Iszcr ll raktárunkra. 

Mi Mit ka'.áe on.i e- uiévl bevásárlásait eszközöné, tekintse meg üt etünk, t, hol a 
' karácsonyt is uj-ivi ajándékoknak megfelelő különböző árucikkekből 

feriialniozva, mely a nálunk mar megszokott rendkívüli olcsd legalkalmasabb 
nagy menn>iség van 
aron. lesz eladva. 

Tessék figyelni! 
Ss'ácetárui. 

Egy női ruhára való gyapjú-szövet 1 49 Irt 
-. . . , egész finom 1.93 , 

, . . • , tenniszparget 1.07 , 
, egész finom kozmanosi par. 1 43 . 
lérfi ruhának Való szövet 1 95 frt 

. „ , finom 4.57 . 
» . egész finom 5.97 , 

Kalapok, sapkái. 
Férfi kalapok I 35 frt. 
>"éríi-sapkak 25 és H5 kr 
Gyermek-kalapok 5K és 94 kr. 

. Férfi- is gyermek ingek. 
Férfiingek puia melle. 125 frt. 
, ~ , ." szincs 99 kr 
Gyetmek-ingck 05' . 
> . . puha mellel 1 UH frt. 
Fétfi trikó-íngek 58 és 69 kr. 

, trikó-nadrágok 59 és 68 , 
Vegyes áruk. 

Noi ingek trikóból 59 és 71 kr. 
. nadrágok • 4>4 és 73 • 

Gyermek-trikók 28 knóí feljebb 
Ajandéknalt-alkalmas nagy Smvrna-
utanzatu, azobaszőn) ég ' 4.98 frt. 
Nagyobb " 5.48 , 

Futószőnyeg métere 12. 34 és 40 kr. 
Egy vég ajándék-vaszon 161 frt. 

Egy vég vásx 8.8ó, 4 50 és 4 78 frt 
, , t sifívjn 4.96 , 
, • , - i .kanavaszon 4 48 és 4,97 
6 drb. törülköző " 94 kr. 
12 drb. selyemszélu zsebkendő 99 ,' 
BIuz selyem métere 58, 76, 87 és 99 

.6 pár női kötött harisnya I.O7 kr. 
6 par férfi , , 77 , 

Cipőáruk. 

Férfi bőrcipő, cúgos 2 40. 2 60 Irt. 
. ~ , fűzős 2.60 , 
, cipő box v. sevrú füz. v. cug. 3 80 
, . lakk 4 30 fit 

Női cipő, cúgos • 1 60 2.40, 2 60 , 
y . fűzős 1.80, 2.40, 2.60 » 

Női box fűzős cipő 2.80 és 3 frt. 
, sevro , „ 3.30 es 3 40 , 

Női gombos c. sevró v box H. 6U , 
Posztóból bőr v. lakkszeg. 1.50, 2 6 0 > 
Kivágott, lakkból spangni nélkül 1 5 0 , 

s • .# . dupla spangnival 1.80 „ 
Gyermek-cipők 20—25 számig 1 frt. 

. 25 -28 , 185 . 
, 28-34 , 1.85 . 

Fé»é=tnggállérok 5 soros csak 12 kr, 
. kézelők párja, színes , 18 , 

, , fehér > 20 • 

Gyermek-játék 

Nyakkendők minden szinben 18 krtől. 

óriási: választék

b a n , m e g l e p ő olcsó áron. 

DUimő-tdrgyak moghpSan ellnél, elegáns kivltilbinll 

QiT^'mir?ÍEii^li5igj^roi'°o iiBrcllBfj^l^tiSiei^ !51tärrafcU13U5l i5T^i l ia^ 

0 S Z E I F E R T JÓZSEF 0 
p o z s o i n 
X5»lA«z3ca.pvi--o.t«)» k mm. 

cs. kir. udv. fegyverszállító. — Interurbahn telefon 35«. 

Ajánlja dus raktárát: 

H e n r i Pieper 
eredeti 

Diana fegyverekből 
ugyssinte oélsserü 
Hemmerlc-féle 

f e g y v e r e k i ) fll, 

J. P. Sauer u. Sohn 
v "•*»'" 

Krupp Frigyes-féle 

különleges asölesöTÜ 

f e g y v e r e k b ő l , 

e r e d e t i g* 
j msíiitssms*sBBmm^ 
\\ Browning-féle ö n m ű k ö d 
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ismétlő serétes vadászfegyver 
12 Obii- ered. gyári áron azaz 225 kor.-ért nálam kapható. 

Cs. és kir. Állami áruda által osztrák-magyar füstnélküli I . számú 
vadászati' es tárcsa-lőporral töltött töltények, továbbá szállítok minden fajta 
k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t mindenkor pontosan és frissen töltve minden kali-

berühüz a legolcsóbb áron. 

Vadászati, utazási és sportkülönlegesség! ., Saját lövölde! 
A pozsonyi Il-ik mezőgazdasági országos kiállítás alkalmával vadátzfegy-

. véreim é s vadászeszközök az egyedüli aranyérmet nyertek. 

0 
0 

Nyomatott a kiadótulajdonos iVörösmartyVkönyvnyomda ét, hirlapkiadó-vallalat gyoraaajtóján Deveeserben, 1904. 
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